TC ELECTRONIC
ECHOBRAIN ANALOG DELAY

Vintage-Style Delay Pedal with All-Analog
Bucket-Brigade Circuit

Quick Start Guide
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Controls

Input/Output jacks — Connect a %" cable from your
quitar to the INPUT jack, and connect a cable from the
OUTPUT jack to your amplifier.

9V DC - Connecta 9V power supply (notincluded).

Footswitch — Turns the effect on and off. The LED will
light when the pedal is engaged. The pedal operates in
true bypass when disengaged.

Time — Adjusts the tempo of the repeats.

Mix — Adjusts how much of the effect is mixed with the
dry signal.

Repeats — Adjusts how many echos are heard bhefore
full decay.

Controles y conectores

Tomas de entrada/salida (Input/Output) -
Conecte un cable con clavijas de 6,3 mm desde su
guitarraalatoma INPUTy otro cable desde la toma
OUTPUT al amplificador.

9V DC - Conecte un adaptador de corriente de
9V (opcional).
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Pedal (Footswitch) — Esto activa y desactiva el efecto.
El piloto se iluminard cuando el pedal esté activo.
Cuando no esté activo, este pedal ofrece un bypass real.

Time — Ajusta el tempo de las repeticiones.

Mix — Ajusta la cantidad de efecto que es mezclada con
la sefial seca (sefial original sin efectos).

Repeats — Ajusta la cantidad de ecos que se escucharan
antes del decaimiento completo.

Réglages et connecteurs

Entrée et sortie — Connectez un cable Jack 6,35 mm
entre votre guitare et I'entrée de la pédale. Connectez
également un cable entre la sortie de la pédale et
I'entrée de votre ampli.

9V DC - Permet de connecter un adaptateur
secteur 9V (non fourni).

Contacteur au pied — Permet d'activer/de désactiver
I'effet. La LED s'allume lorsque la pédale est activée.
Lorsque I'effet est désactivé, la pédale fonctionne en
true bypass.

Time — Permet de régler le tempo des répétitions.
Mix — Permet de régler la quantité d’effet mélangée au
signal non traité.

Repeats — Réglage du nombre de répétitions produites
avant la disparition totale du signal.

Regler und Anschliisse

Eingangs-/Ausgangsbuchsen — SchlieBen Sie das
6,3 mm-Kabel [hrer Gitarre an die INPUT-Buchse an und
verbinden Sie die OUTPUT-Buchse iiber ein weiteres
Kabel mit Ihrem Verstarker.

9V DC - SchlieBen Sie hier einen optionalen 9 V
Netzadapter an.

FuBschalter — Schaltet den Effekt ein und aus. Bei
aktiviertem Pedal leuchtet die LED. Bei deaktiviertem
Pedal wird das Signal vollstandig am Pedal
vorbeigefiihrt (echter Bypass).

Time — Regelt die Geschwindigkeit

der Wiederholungen.

Mix — Regelt, wie stark der Effekt dem trockenen Signal
beigemischt wird.

Repeats — Regelt die Anzahl der Echos vor dem
vollstandigen Ausklingen.

Controles e Conectores

Jacks Input/Qutput — Conecte um cabo de 4" da
sua guitarra ao jack INPUT, e conecte um cabo do jack
OUTPUT ao seu amplificador.

9V DC - Conecte uma fonte de alimentagdo de
9V (ndoinclusa).

Footswitch — Liga e desliga o efeito. 0 LED acendera
quando o pedal estiver ativado. O pedal opera em true
bypass quando desativado.

Time - Ajusta 0 andamento das repeticdes.
Mix — Ajusta o quanto do efeito é mixado ao sinal seco.

Repeats — Ajusta quantos ecos sdo ouvidos antes do
decaimento total.
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Battery Replacement
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Specification

Connectors

Input 14" TS, unbalanced
Impedance >800 kQ

Output 4" TS, unbalanced
Impedance 1kQ

Power input Standard 9V DC,

center negative, >100 mA

Battery option Internal 9V battery

connector

Current consumption <25mA

58 x74x132mm
(23x2.9x5.2")

0.5 kg (1.11bs)

Dimensions (Hx W x D)

Weight

LEGAL DISCLAIMER

MUSICTribe accepts no liability for any loss which may be

suffered by any person who relies either wholly or in part upon

any description, photograph, or statement contained herein.
Technical specifications, appearances and other information are
subject to change without notice. All trademarks are the property
of their respective owners. MIDAS, KLARK TEKNIK, LAB GRUPPEN,
LAKE, TANNOY, TURBOSOUND, TC ELECTRONIC, TCHELICON,
BEHRINGER, BUGERA and COOLAUDIO are trademarks or registered
trademarks of MUSICTribe Global Brands Ltd. © MUSICTribe Global
Brands Ltd. 2018 All rights reserved.

LIMITED WARRANTY

For the applicable warranty terms and conditions and additional
information regarding MUSICTribe’s Limited Warranty, please see
complete details online at musictri.be/warranty.

NEGACION LEGAL

MUSICTribe no admite ningtn tipo de responsabilidad por
cualquier dafio o pérdida que pudiera sufrir cualquier persona

por confiar total o parcialmente en la descripciones, fotografias o
afirmaciones contenidas en este documento. Las especificaciones
téenicas, imdgenes y otras informaciones contenidas en este
documento estan sujetas a modificaciones sin previo aviso.

Todas las marcas comerciales que aparecen aqui son propiedad de
sus respectivos duefios. MIDAS, KLARK TEKNIK, LAB GRUPPEN,
LAKE, TANNOY, TURBOSOUND, TC ELECTRONIC, TC HELICON,
BEHRINGER, BUGERA y COOLAUDIO son marcas comerciales o
marcas registradas de MUSICTribe Global Brands Ltd. © MUSICTribe
Global Brands Ltd. 2018 Reservados todos los derechos.

GARANTIA LIMITADA

Si quiere conocer los detalles y condiciones aplicables de la
garantia asi como informacion adicional sobre la Garantia
limitada de MUSICTribe, consulte online toda la informacién en la
web musictri.be/warranty.

DENI LEGAL

MUSICTribe ne peut étre tenu pour responsable pour toute
perte pouvant étre subie par toute personne se fiant en partie
ou en totalité a toute description, photographie ou affirmation
contenue dans ce document. Les caractéristiques, I'apparence
et d'autres informations peuvent faire l'objet de modifications
sans notification. Toutes les marques appartiennent a leurs
propriétaires respectifs. MIDAS, KLARK TEKNIK, LAB GRUPPEN,
LAKE, TANNOY, TURBOSOUND, TC ELECTRONIC, TC HELICON,
BEHRINGER, BUGERA et COOLAUDIO sont des marques ou
marques déposées de MUSICTribe Global Brands Ltd.

© MUSICTribe Global Brands Ltd. 2018 Tous droits réservés.

GARANTIE LIMITEE

Pour connaitre les termes et conditions de garantie applicables,
ainsi que les informations supplémentaires et détaillées sur

la Garantie Limitée de MUSICTribe, consultez le site Internet
musictri.be/warranty.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

MUSICTribe tibernimmt keine Haftung fiir Verluste, die Personen
entstanden sind, die sich ganz oder teilweise auf hier enthaltene
Beschreibungen, Fotos oder Aussagen verlassen haben.
Technische Daten, Erscheinungsbild und andere Informationen
konnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden.

Alle Warenzeichen sind Eigentum der jeweiligen Inhaber. MIDAS,
KLARK TEKNIK, LAB GRUPPEN, LAKE, TANNOY, TURBOSOUND,
TCELECTRONIC, TCHELICON, BEHRINGER, BUGERA und
COOLAUDIO sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen

der MUSICTribe Global Brands Ltd. © MUSICTribe Global Brands Ltd.

2018 Alle Rechte vorbehalten.

BESCHRANKTE GARANTIE

Die geltenden Garantiebedingungen und zusétzliche Informationen
beziiglich der von MUSICTribe gewahrten beschrankten Garantie
finden Sie online unter musictri.be/warranty.

LEGAL RENUNCIANTE

0 MUSICTribe nao se responsabiliza por perda alguma que
possa ser sofrida por qualquer pessoa que dependa, seja de
maneira completa ou parcial, de qualquer descricdo, fotografia,
ou declaracdo aqui contidas. Dados técnicos, aparéncias e
outras informagdes estdo sujeitas a modificacdes sem aviso
prévio. Todas as marcas sao propriedade de seus respectivos
donos. MIDAS, KLARK TEKNIK, LAB GRUPPEN, LAKE, TANNOY,
TURBOSOUND, TC ELECTRONIC, TCHELICON, BEHRINGER,
BUGERA e COOLAUDIO sdo marcas ou marcas registradas do
MUSICTribe Global Brands Ltd. © MUSICTribe Global Brands Ltd.
2018 Todos direitos reservados.

GARANTIA LIMITADA

Para obter os termos de garantia aplicaveis e condigdes e
informagoes adicionais a respeito da garantia limitada do
MUSICTribe, favor verificar detalhes na integra através do website
musictri.be/warranty.
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This product conforms with essential requirements of EMC Directive
2014/30/EU, RoHS Directive 2011/65/EU and WEEE Directive - 2012/19/EU.



